
Milano
BaseB
Destinazione d’uso prima dell’abbandono: Palazzina per uffici e fabbrica
/previous use befoure the abandonement: Building for uffices and factory

Progetto temporaneo attuale: spazi per creativi ed eventi
/actual temporary project: Space for creative artists and events

Durata progetto temporaneo: 3 anni contratto + 3 anni rinnovo contratto
/temporary project duration: 3 years contract + 3  years renewal contract

Proprietà immobiliare: Euromilano Immobiliare
/owners: Euromilano Immobiliare

Gestore progetto temporaneo: Associazione ZonaBovisa
/temporary project manager: Associazione ZonaBovisa

Politiche pubbliche o atti legali privati per i progetti temporanei: 
Iniziativa privata della società Euromilano
/public policies or private negotiations for temporary project: 
Private initiative of Euromilano Society

Destinazione d’uso futura: Polo universitario e Parco scientifico-tecnologico
/future area destination: University center and technology and scientific park

Data inizio progetto: Aprile 2006
/project start date: April 2006

Destinatari del progetto: Creativi ed artisti, cittadini
/recipiens projects: Creative artists and citizens

http://www.zonabovisa.com/                                                                                                                                         
Milano
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